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Introduction:
Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For 
the  better use of all the functions of this product, please 
carefully read the operation notes and detailed 
functional instructions before your first use of this 
product. If you have any problems with using this 
product, please contact our local agent or visit our 
official website at www.voopoo.com.

Product Parameters:
Size: 55.7 x 24.5mm / Capacity: 2ml / Material: 
Stainless Steel / Thread: 510  
Coil Head: 
MT-M1 : 0.13Ω / Best 60~85W
MT-M2 : 0.2Ω / Best 55~80W

How to use:
1. Filling the E-liquid 
   Press the button and push open the top cap 
   simultaneously. After filling, push the top cap back.

Attention :
a). Using a new tank, it is recommended to keep the 
     tank still for about five to eight minutes after adding 
     e-liquid so that the coil can be fully saturated before 
     vaping.
b). To avoid dry-burn of the coil and cause damage to 
     the atomizer, please refill the tank before the e-liquid 
     is completely run out.
2. Replacing the Coil 
Screw the base counterclockwise and remove it. Then 
put the upper part upside down, pull out the coil and 
replace it with a new one.

3. Adjusting the airflow 
Twist the inlet air ring to adjust the airflow.

Attention：
a. Please keep device away from heat, fire and water.
b. Please do not drop, throw or immerse the device in 
    water.
c. Please use the proper working mode according to 
    your atomizer’s material.
d. Please turn off or lock the device to avoid mis-firing 
    when you take it on the go.
e. Keep the contents of this package out of reach of 
    children and pregnant women.

Componenti del prodotto:

Introduzione:
Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per 
un migliore utilizzo di tutte le funzioni di questo prodotto, 
si prega di leggere attentamente le note operative e le 
istruzioni funzionali dettagliate prima del primo utilizzo di 
questo prodotto. In caso di problemi con l'utilizzo di 
questo prodotto, contattare il nostro agente locale o 
visitare il nostro sito Web ufficiale all'indirizzo 
www.voopoo.com.

Parametri del prodotto:
Dimensioni: 55.7 x 24.5mm / Capacità: 2ml / Materiale: 
Acciaio inossidabile / Filettatura: 510
Testa della bobina: 
MT-M1 : 0.13Ω / Ottimale 60~85W
MT-M2 : 0.2Ω / Ottimale 55~80W

Modalità di utilizzo:
1. Riempire con e-liquido
   Premere il pulsante e contemporaneamentepremere 
   per aprire il tappo superiore. Dopo il riempimento, 
   riposizionare il tappo superiore.

Attenzione :
a). Se si utilizza un nuovo serbatoio, si consiglia di 
     tenere il serbatoio fermo per circa 5-8 minuti dopo 
     l'aggiunta di e-liquido in modo che la bobina possa
     essere completamente saturata prima di svapare
b). Per evitare bruciatura a secco della bobina e 
     causare danni all'atomizzatore, si prega di riempire il
     serbatoio prima che l'e-liquido sia completamente 
     esaurito
2. Sostituzione della bobina 
   Avvitare la base in senso antiorario e rimuoverla. 
  Quindi rovesciare la parte superiore, estrarre la bobina
   e sostituirla con una nuova.

Atención :
a). Cuando se use un depósito nuevo, se recomienda
     mantenerlo estable entre cinco y ocho minutos tras
     añadir el líquido electrónico para que la bobina se 
     empape bien antes del vapeo.
b). Para evitar quemar en seco la bobina y dañar el 
     atomizador, rellene el depósito antes de que se
     acabe por completo el líquido electrónico.
2. Reemplazar de bobina 
    Desatornille la base girando hacia la izquierda y 
    retírela. Luego invierta la parte superior, extraiga la 
    bobina y coloque una nueva.

3. Regolazione del flusso d’aria 
    Ruotare l'anello dell'aria in entrata per regolare il 
    flusso d'aria.

Attenzione：
a. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e
    acqua.
b. Non lasciar cadere, lanciare o immergere il 
    dispositivo nell'acqua.
c. Utilizzare la modalità di funzionamento corretta in 
    base al materiale dei vostri atomizzatori.
d. Spegnere o bloccare il dispositivo per evitare 
    accensioni accidentali quando lo si ripone.
e. Tenere lontano dalla portata dei bambini e delle 
    donne in gravidanza.

Componentes del Producto:

Introducción:
Gracias por comprar un producto VOOPOO. Para un 
mejor uso de las funciones de este producto, lea 
atentamente las indicaciones de operación y las 
instrucciones detalladas  de funcionamiento antes de 
usar este producto por primera vez. Si tiene algún 
problema al usar este producto, contacte con nuestro 
agente local o visite nuestra página web oficial en 
www.voopoo.com.

Parámetros del Producto:
Tamaño: 55.7 x 24.5mm / Capacidad: 2ml / Material: 
Acero Inoxidable /  Hilo: 510 
Cabezal de la bobina: 
MT-M1 : 0.13Ω / Óptimo: 60~85W
MT-M2 : 0.2Ω / Óptimo: 55~80W

Cómo utilizar:
1. Rellenar líquido electrónico  
   Pulse el botón y abra la tapa superioral mismo 
   tiempo.Tras rellenar, vuelva a colocar la tapa superior.

3.  Ajuste del flujo de aire
   Gire el anillo de entrada de aire para ajustar el flujo de
   aire.

Atención：
a. Por favor, mantenga el dispositivo alejado del calor, el
    fuego y el agua.
b. Por favor, no arroje, tire o sumerja el dispositivo en 
    agua.
c. Por favor, use el modo de funcionamiento adecuado 
    según el material de su atomizador.
d. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar 
    que se encienda automáticamente cuando lo 
    transporta.
e. Mantener alejado de niños y mujeres embarazadas. 

MAAT

Address : Block 1, Shapuyangyong Industry Park, 
Songgang, Bao'an District, Shenzhen , Guangdong , 
China .
Email : support@voopootech.com       
Website : www.voopoo.com 
Instagram：voopootechofficial                   
Facebook：voopootech

Contact in EU :
Vaping Legal Ltd 
Address : Armstrong House , First Avenue , Robin Hood 
Airport , Doncaster. DN9 3GA. UK
Email : compliance@tpdcompliance.eu
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Introduction:
Merci pour votre achat d'un produit VOOPOO. Pour une 
meilleure utilisation de toutes les fonctions de ce 
produit, veuillez lire attentivement les notes d’utilisation 
et les instructions fonctionnelles détaillées avant la 
première utilisation de ce produit. Si vous rencontrez 
des problèmes en utilisant ce produit, veuillez contacter 
notre agent local ou visiter notre site web officiel à 
l'adresse www.voopoo.com.

Paramètres du produit:
Taille: 55.7 x 24.5mm / Capacité: 2ml / Matière: acier 
inoxydable / Filetage: 510
Tête de bobine:
MT-M1 : 0.13Ω / Meilleur avec  60~85W
MT-M2 : 0.2Ω / Meilleur avec 55~80W

Comment l’utiliser:
1. Remplissage avec le e-liquide 
    Appuyezsur le boutonetpousser le couvercle 
   supérieursimultanément. Après le remplissage, 
   repoussez le capuchon supérieur en place.

Компоненты продукта:

Введение:
Благодарим Вас за покупку продукта VOOPOO. Для 
лучшего использования всех функций данного 
продукта перед первым использованием продукта 
внимательно прочитайте инструкции по 
эксплуатации и подробные функциональные 
инструкции. Если у вас возникли проблемы с 
использованием данного продукта, обратитесь к 
нашему местному агенту или посетите наш 
официальный сайт по адресу: www.voopoo.com.

Параметры продукта:
Размер: 55.7 x 24.5mm / Емкость: 2мл / Материал: 
нержавеющая сталь / Резьба: 510
Головка катушки: 
MT-M1 : 0.13Ω  / Лучшее 60~85Вт
MT-M2 : 0.2Ω / Лучшее 55~80Вт

Как использовать:
1. Наполнение электронной жидкостью
   Нажмите на кнопкуиoткройте верхнюю 
   крышкуодновременно. После заполнения верните
   верхнюю крышку обратно.

Produktkomponenten:

Einleitung:
Vielen Dank für Ihren Kauf eines VOOPOOO-Produkts. 
Um alle Funktionen dieses Produkts besser nutzen zu 
können, lesen Sie vor dem ersten Gebrauch dieses 
Produkts bitte die Bedienungshinweise und detaillierten 
Funktionsanweisungen sorgfältig durch. Wenn Sie 
Probleme mit der Verwendung dieses Produkts haben 
sollten, wenden Sie sich bitte an unseren lokalen 
Vertreter oder besuchen Sie unsere offizielle Website 
unter www.voopoo.com.

Produktparameter:
Größe: 55.7 x 24.5mm / Fassungsvermögen: 2ml / 
Material: Edelstahl / Gewinde: 510
Spulenkopf: 
MT-M1 : 0.13Ω  / optimal 60~85W
MT-M2 : 0.2Ω / optimal 55~80W

Gebrauchsanleitung:
1. Befüllen des E-Liquids 
    Drücken Sie die Taste, und drücken Sie die 
    Abdeckkappe nach oben gleichzeitig. Nach dem 
   Befüllen die obere Kappe wieder zurückschieben.

Attention :
a). En utilisant un nouveau réservoir, il est recommandé 
     de maintenir ce dernier immobile pendant environ 
     cinq à huit minutes après l'ajout due-liquide afin que 
     la bobine soit complètement saturée avant la 
     vaporisation.
b). Pour éviter que la bobine ne se brûle à sec et ne 
    cause des dommages à l'atomiseur, veuillez remplir 
    le réservoir avant que le e-liquide ne soit 
    complètement épuisé.
2. Remplacement de la bobine
    Vissez la base dans le sens contraire des aiguilles 
    d’une montre et retirez-la. Ensuite, mettez la partie 
    supérieure à l'envers, retirez la bobine et 
    remplacez-la par une neuve.

3. Réglage du débit d'air
   Pour régler le débit d’air, tournez la bague d’entrée 
   d’air.
     

Attention：
a. Veuillez garder l'appareil loin de la chaleur, du feu et 
    de l'eau.
b. Ne laissez pas tomber, ne jetez pas et ne plongez 
    pas l'appareil dans l'eau.
c. Veuillez utiliser le bon mode d’utilisation en fonction 
    du matériau de votre atomiseur. 
d. Veuillez éteindre ou verrouiller l'appareil pour éviter 
    un déclenchement accidentel lorsque vous l'emportez.
e. Tenir loin des enfants et des femmes enceintes.

Внимание :
a). При использовании нового бака рекомендуется 
     сохранять бак неподвижным в течение от пяти до
     восьми минут после добавления электронной 
     жидкости, чтобы катушка могла полностью 
     насыщаться перед испарением.
b). Во избежание выгорания катушки и причинения 
     повреждений распылителя, пожалуйста, 
     заполните бак до того, как электронная жидкость 
     полностью израсходуется.
2. Замена катушки 
    Открутите основание против часовой стрелки и 
    снимите его. Затем переверните верхнюю часть, 
    вытяните катушку и замените ее новой.

3. Регулировка потока воздуха 
    Поверните входное воздушное кольцо, чтобы 
    отрегулировать поток воздуха.

     

Внимание：
a. Пожалуйста, держите устройство вдали от тепла,
    огня и воды.
b. Пожалуйста, не бросайте, не роняйте и не 
    погружайте устройство в воду.
c. Пожалуйста, используйте надлежащий рабочий 
    режим в соответствии с материалом вашего 
    распылителя.
d. Пожалуйста, выключите или заблокируйте 
     устройство, чтобы избежать 
    случайногорабатывания, когда вы его переносите.
e. Держите вдали от детей и беременных женщин.

Achtung :
a). Bei Verwendung eines neuen Tanks wird empfohlen,
     den Tank nach dem Befüllen des E-Liquids für etwa 
     fünf bis acht Minuten stillzuhalten, damit die Spule 
     vor dem Vapern vollständig durchtränkt ist.
b). Um eine Trockenverbrennung der Spule und 
     Beschädigung des Zerstäubers zu vermeiden, füllen 
     Sie bitte den Tank nach, bevor das E-Liquid 
     vollständig ausgelaufen ist.
2. Austausch der Spule
    Schrauben Sie den Boden gegen den Uhrzeigersinn
    und entfernen Sie ihn. Stellen Sie dann den oberen 
    Teil auf den Kopf, ziehen Sie die Spule heraus und
    ersetzen Sie diese durch eine neue.

3. Anpassen des Luftstroms
   Drehen Sie den Lufteinlassring, um den Luftstrom 
   anzupassen.
     

Achtung：
a. Bitte halten Sie das Gerät von Hitze, Feuer und
    Wasser fern.
b. Bitte lassen Sie das Gerät nicht fallen, werfen oder 
    tauchen Sie es nicht in Wasser.
c. Bitte verwenden Sie die richtige Betriebsart 
    entsprechend dem Material Ihres Zerstäubers.
d. Bitte sperren oder schalten Sie das Gerät aus, um ein
    unbeabsichtigtes Abfeuern beim Tragen zu 
    vermeiden.
e. Außer Reichweite von Kindern und schwangeren 
   Frauen aufbewahren.


